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Stumme von Portiei .

Fünfter Aufzug .

r. 25. Varcarole mit Chor.
2zorhang hebt ſich im zwölften T

Offene Vorhalle im Palaſte des Viceköni
mit einer breiten Terraſſe , die nach dem Meere
nach vorn. Im Hintergrunde der Veſuv. Rech
ins Innere . L ein J118 und drei Stühle mit golder
und Bechern beſ ffen, Lanzen und Schwerter

len und liegen umher.
Abenddämmerung .

Erſter Auſtritt .

Pietro . Moreno . Verſchworene . Pagen . Junge Mädchen.
Muſikauten . Fiſcher.

zu. 8

Pietro (eine Guitarre in der Hand , ſitzt auf der Ecke d
links, von Roreno und den zwölf Verſchworenen umgebe

Pagen ( tredenzen ihm und ſeinen Genoſſen den Wein) .
Junge Mädchen ( tanzen in der Mitte der Halle) .
Muſikanten (die auf der Terraſſe hinten ſtehen, begleiten ſie).
Fiſcher und Fiſcherinnen (ſtehen und liegen gruppenweiſe , trinkend

und ſingend) .
( Das Ganze bildet die Folge eines Bacchanals , welches das ſiegestrunkene

Volk feiert . )
( Tanz. )

Pietro (zur Guitarre ſingend) .
Seht von des Ufers hohem Rande ,
Seht das leichte Schifflein dort auf ſturmbewegtem Meer ;
Vergebens ſteuert ' s nach dem Strande
Dem armen Fiſcher bleibt nun keine Hoffnung mehr ! “ )

) Andere Faſſung der erſten vier Zeilen :
Pietro . Es ſchwankt und wogt in Sturmesgrauſen

Der leichte Kahn, er ſinkt hinab, ſteigt himmelan !
Der Donner brüllt , die Wogen braufen ,
Wie gähnt das Flutengrab den bleichen Fiſcher an!
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Doch ſeht , Madonna naht , es ſchweigt des
Brauſen ,

Die heil ' ge Mutter war uns Gnadenſchild und Hort !
Aus des Sturmes wildem Grauſer

Die Barke kehret heim zum Port !
Chor . Nun , ſo trinket , auf trinket , wir ſind nun im Port !

pietro . Ja , ja, die Barke iſt im Port !
(Abendröte. )

Moreno (pietro zur Linken, leiſe).

Freund , du uns befreit von des Tyrannen Ketter

Pietro (nach rechts zeigend, leiſe).
Schon ward von meiner Hand i

Ein ſchnelles Gift verzehrt ihn ſchon,
Nichts kann vom Tode ihn erretten !

Erſteht auf. )

ihm des Verrates

Es dräut die Nacht Gefahr am Strande ,

Der Meere Geiſel naht , den Schrecken im Geleit !

Piraten , freche Räuberbande ,
Schon lauert ihr auf Raub , die Ketten ſind berei

Doch ſeht , Madonna naht , es ſchweigt des Stur

Brauſen ,

Die heil ' ge Mutter war uns Gnadenf child und Hort !

zarke kehret heim zum Port !
Chor . Nun ,ſo trinket , auf trinket , wir ſind nun in

Pietro . Js, ja, die Barke iſt im Port !
t die Guitarre auf den Tiſch links. )

( Tanz. )
(Die Abendröte verli

Die Lerſchworenen (treten vor den

Die Pagen (entfernen unauffällige
links).

2
S

(Leiſes Donnerroll

Die Mufikanten (gehen auf der Ter ab nach rechts).
Die Pagen (entfernen ſich über die ſteinerne Treppe nach rechts

Borella ( kommt in großer Aufregung von links über die T
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